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Paris, Junio 3' 1932,

Br. Agustin Gonzalez.
¥éxico, D§F,

“uerido Agustin: -

Ayer, a las dos de 1la tarde,llegzmos a esta
ciudad sin novedad. HlClmos un viaje de lo mas feliz y tran-
quilo. Yada de lo que temiamos se presentd Yy todo lo que
deseabamos lo obtuvimos.

Hemos decidido, por conveniencia general, ¥y,

sobre todo, por las nifias, internarlas en un Colegio agui en
Paris durante todo el tiempo que permanezcamos en Bureps.
.Bsto,aparte de dejarnos mas expeditos para viajar, a ellas
les proporciona bienestar, poroue se les evitan las agitacio-
nes del viaje, distraccidon, porgue su edad les hace buscar
compaiieritas con quien jugar coastantemenie y aprovechamiento
por el idioma etc. etc. - Ya hemos tomado informes y nos
cuesta un pico el internado de las dos nifizs durante tres me-
ses, por lo cue he creido conveniente pedir™un guxilio"a lLa
Proveedora de unos..... $10,000,00 & $12,000.00. Para
que pueda yo recibir estos fondos con un considerable progecho,
serfa conveniente que Edmundo, en forma muy natural, 3krn RAxF-
[ e/ §:0.9°0 4 iz xxxﬁxxzxx xnkxunxxxxxnuxxxsxnlxahxnnxxxnixkxguxdx
xR kexnf kSR XRR XS S twhrcrernwersirErte i B ki HEYXBRWIWEY
ﬂxwxuﬂwﬁdxwxpuwxanwmmndxnmvx@uwxwﬁﬁiwizsuut se IEEREAXXXXBEHAR
TezrimxxyxXexXRREZHREAXA acercara al serior Tellez y le preguntara
si no habria inconveniente en situarme esos fondos por conducto
de la oeoretarla y del Consulado en Zaris, parawEpEASERRENRAE ahorrar
laz situacidn del dinero y aprovechar el tipo oficial de 2.04pues
asi recibirfa casi Seis Mil Dollars (caso que Uds, pudieran man-
darme los Doce Mil pesos moneda mexicana), S3i el sefior Tellez
le dice gue no es posible, digale a Edmumdo que no insista y
en ese caso, Ud, me hara el favor de depositarlos en mi cuenta
corriente en el Banco de Mexico para yo girar por ellos en la for-
ma que yo mejor pueda arreglar desde aca para sacar el mayor provecho.
Pero Ud. de ninguna manera trate de convertirlos a Dollars al tipo
excesivo ocue glli rige. 35ea que se logre la sitacion como digo
primero, Uor/COQJULtO de iela01oncs Yy el Consuiado de Paris, o que
me haga Ud. el deposito a mi cuenta en esa, digamelo por conducto
de Montero en. un cable dirigido a Paris. ¥e urge mucho saberlo.

Dlspense que le mande esta carta con los tachones cue lle-
va, pero-ys no hdy tiempo de reponerla porque solo me gucdan unos
minutos par¥a oue alcance el barco rapido que sale maiiana de Cherbourg.

Mis saludos caridosos para Ud., Mena, sus chamacos y

todos mis demas hermanos y familiares.




Agmestin Gomzalez .

México, D. F.,
21 de Junio de 1932,

Sr. Fernando Torreblanca.
¢/o. Consulado General de
México.-

Mar No. 9 Rue Longchamps.
Paris.- Francia,

Mi querido hermano Fernando:

Con bastante gusto recibf su carta de fecha 3 de =
los corrientes, por la cual nos enteramos de lo feliz de
su viaje por mar; ojald que el resto de 81 lo siga efec-
tuando con el mismo resultado, y lleno de satisfacciones
las que tienen ustedes muy merecidas,

Con respecto al 8,0.8 de "La Proveedora", S. A., -
que solicita en su citada, tan pronto como fud en mi po-
der (el 17 de junio), entrevisté a Edmundo, para que él-
a su vez tratzra con el Sefior Tellez lo necesario para -
ver si era posible situarle el dinero como usted lo soli
citaba, pero en la tarde de ese mismo dfa me informé que
no era posible efectuar esa situacidn, por no tener par-
tida para cargarle los gastos que ocasionarfa esa situa-
cibén, pero que si Edmundo lo deseaba, que consultarfia --
con el Sefior Presidente para ver si €&l acordaba favora--
blemente el asunto, a lo que Edmundo, siguiendo sus indi
caciones, no accedid., En vista de ese resultado que fuf
yo el primero en lamentar, por no poder disfrutar usted
de esas ventajas, proced{ a depositar en el Banco de Mé-
xico, en su cuenta, la cantidad de $10,000,00 (DIEZ MIL-
PESOS), dindole aviso cablegrifico, que espero haya us--
ted recitido oportunamente,

Adjunto le env{o por encargo del Sefior Vargas, —--
unas copias del Negocio Ignacio P. Gaxiola, Pagarés. ---
Cuando se le liquidd su participacidén de las comisiones
por el mes de marzo, y en vista de que comunicd por con-
ducto del Banco de Transportes, que no admit{a el des---
cuento global que usted ya conocfa, se le hicieron nue--
vas proposiciones (1), las que aceptd desde luego (2), ¥y
como aquf el déllar anda por las nubes, el Sefior Vargas-
ordend se liquidara inmediatamente, pues usted de esta -
manera, compraba dbllares al 3 x 1 y ademds el descuento
del 104 sobre saldos pendientes, También le adjunto co--
pia de su lieuidacidén final (3), para que usted se dé —--
cuenta de como se termind este asunto. Creo que le daré
gusto saber esto. Como comentario le digo que tres dias-

AlNo. 20....
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Agmshinm Gomnmalaonz .

- No, 2 =

despuds de haber recogido sus pagaréds, Nacho remitié un
telegrama al Banco, diciendo que si no habfamos deposi-
tado el importe de la operacidn, que ya no se efectuara,
sino que se cobraran los pagarés a sus vencimientos y -
en dbllars. ( En esas fechas estuvo al 4 x 1 ).

Las letras de Mariita se han estado pagando con -
toda puntualidad, Yinicamente queda pendiente la que ven
ce el 20 de julio prdéximo.

Su casa se encuentra sin novedad; Cipriana ya sa-
1i6 del Hospital y casi restablecicda, pues tuvo que es-
tar unas semanas en cama, porque una pierna no la podia
mover, creo que fué una Flebitis, aunque no muy intensa
pero a estas fechas ya puede caminar; de lo demls todo
al corriente.

Por la Oficina también puede estar tranquilo, pues
todo marcha normal, el Sefior Vargas prbximamente le co-
municard noticias muy satisfactorias para usted.

Nena me encarga los salude muy carifiosamente y --
que se alegra mucho de que estén pasando dfas muy con--
tentos y sobre todo que usted esté recuperando su salud.

Con mis carifiosos recuerdos, para usted, Tencha y
las nifias, se despide su hermano,
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Junio 6 de 1932,

Sefior Ignacioc P, Gaxiola.

¢/o. Pacific Brokerage Co.

Nogales.- 8on,

SENOR TORREBLANCA AUTORIZA ANTICIPO PAGQ PAGARES PENDIE&TEB
CONRPFORME ULTIMO PARRAFO CARTA USTED MAYO DIZZ DESCONTAIDO
INTERESES DIEZ POR CIENTO ANUAL POR TIEMPC FALTE PARA
VENCIMIENTO CADA DOCUMENTO EN VEZ DHESCUENTO GLOBAL QUE
FERNANDO HABIA PROPUESTO. SUPLICOLE DAR IWSTRUCCIONES BAKCQ.

Agustin Gonzélesz.



Hogales Son.- 6 Jun 932, OP
Austin Gonzélez 8. G
¢/o. Fernando Torreblanca,

Juinta Calle de Guadalajara 104,

liéxico, D. F.

HOY TELEGRAFIO BANCO TRANSPORTES ACEPTE PAGO PAGARES
CONFORME SUYO HOY,

I. P, Gaxiola,



(3).

AC JOR IGNACT AXIOLA,

Importe de su pazaré vencido el 30 de -
abril por Dlle. 416.66, liquidado al ==
ije22 deblendo ser al tipo de 3 x 1 se~
gun carta de fecha 10 de mayo ppdo., rg
Bult& un Cargo de @00 c000 00 c000 000000 s 91.66

Pagaré wencido el 31 de mayo por {416.66

y liquidado al Banco de Traneportes al

tipo de 3.48 en vez de 3 x 1, resulta -

u:)r Gargj;o de 0 00008 @ 0 000000 060 &0 00 00900 oe n 200.00

Total a Su OaI'gO...-.....o $ 291066

Importe de su participacidn en las co--
sigiones de la @alifornia S8tandard por
61 mes dﬂ Abril @000 000000000000 c00co e $ 3’223.68

Importe del descuento de 7 pagarés por
" Dils. 416,66 cada uno al tipo de 3 x l-
y con descuento del 10} anual, seglin --
convenio autorizado por usted en tele--

.remé de fecha 6 del prefent@eee.esc... 4 g,4n8.52
$ 11,682.20

98 deduce la diferencia del camblo de -
los pagarés de los meses de abril y ma-

ya....l.....ﬂ.’...‘......“.....‘."....‘ ” 251.66
Lf{quido depositadoe..ccreeerecnces 5 11,390.54
TS T N T S T

México, D. F., 7 de Junio de 1932,



Le acompafio a usted contestacibén del -~
Sefior Gaxiola a la liquidacién final que le
acompafio en mi carta,

| La deduccién que usted vé en élla, la -
ordend el Sefior Vargas.

Suplicole decirme si se le reintegra al
Sefior Gaxiola dicha cantidad de $291.

ok e



N s
cgmxcta :/,Z Gaweoler

112 Sierra avenue,
Nogales, Arizona.

Junio 17 de 1932.

Sr. Agustin Gonzilez,
#104 Quinta Cglle de Guadalajara,

/4

MeXiCO, o - Do Fo

Muy estimado y fino amigo:

Tengo el gusto de referirme 4 su grata fecha
8 de los corrientes tomando de las entregas por $2,932.02
vy $8,458.52 en moneda nacional, que hizo usted al Banco
de Transportes en ésa, para el créditode mi cuenta. Gracias.

No creo yo que Fernando va estar de acuerdo
con la deduccidn que usted ha hecho de $291.66 sobre los
pagarés de abril y mayo, puesto que el mensaje de usted
comunicédndome que tenia instrucciones de é1, de liquidar
esos pagarés con plata mexicana al tipo de 3 x 1, trajo
una fecha en los primeros dias de este mes, cuando ya los
anteriores pagarés estaban vencidos y pagados, pues yo los
tenia descontados en el Banco Industrial de Transportes.
Mi{ mensaje 4 dicho Banco autorizédndolo 4 aceptar el pago
de usted, también fué fechado después del dia filtimo de
mayo pasado.

Por otra parte, la suma de 5000 dollars que
todos los pagarés representaban, Fernando me habia ofrecido
liquidarmela en los primeros dias de enero y ahora ha resul-
tado que con la diferencia en cambio y situacibén 4 ésta de
los fondos, solo me representa un total de dlrs.4,307.49
en lugar de los cincomil. Sin duda usted también sabe
que hace unos cuantos dias, estuve conforme en sacrificar
por 10,000 moneda nacional, lo que me hubiera correspondido
por 26 mensualidades correspondientes 4 otras tantas propor-
ciones en la comisién de la Standard, que ha venido variando
de $2,500 4 $3,000 al mes.

Agradeciéndole las molestias que se ha tomado
en este asunto en favor mio, me repito de usted,

amigo y servidor,
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Message from our New York office:

CERO UNO - MONTERO.
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FAPECFT
ARCHIVO FERNANDO TORREBLANCA
SOPORTE FOTOGRAFICO. FONDO FERNANDO TORREBLANCA

CONSTANCIA DE RETIRO DE FOTOGRAFIAS

FONDO: 13 SERIE: 010303 GAVETA: 48
EXPEDIENTE: 71 LEGAJO: 1/1 INVENTARIO: 1477

NOMBRE DEL EXPEDIENTE: GONZALEZ FARFAN, Agustin.

N° DE FOTOGRAFIAS: 28 FORMATO: 12 fotografias de 2 Y2 x 3 4"
16 fotografiasde 2 %2 x2 % “

LUGAR: Paris, Francia FECHA: 1932

FOTOGRAFO: FOTOTECA: FSFFFT

CAJA CARPETA: 1 IMAGENES: 24 IMAGEN N°: 22-45

DESCRIPCION: Fotografias de Fernando Torreblanca durante su primer paseo en Paris
después de haber tenido bronquitis a su llegada a esta ciudad. Incluye 24 negativos que se
encuentran en una caja con el numero 34 en la gaveta de negativos de la Fototeca AFT.
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,Via Western Union*
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Confirmation
of a cablegram sent on ...

~,Via Western Union*“
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Dif

Miguel Cirdenas = Versalles, 29 = MEXICO

SUY0 FAVOR BNTReEGAR CINCO MIL PESOS PLATA
REFIERZSE AGUSTIN GONZALEZ ESPERO SU AVISO0
GRACIAS SALUDOS

Torreblanca

Barcelona, Diciembre 13 - 1932,



Dif

MONTERDO - México

AGUSTIN SUPLICOLE RECOGER CINCO MIL PESOS PLATA
ENTREGARALE LICENCIADO CARDENAS AVISANDOME
CUANDO ESTEN 3U PODER SALULOS

Barcelona, Diciembre 13 - 1932,



AGUSTIN_ COBRO _(ﬂNC_O_MH ESPERA ORDENES ASUNTO COOPERATIVADEJANO -




2 G 250,000

i &} FANY, LIRJTED.

AVYISO

Servicio especial para felicitaciones de Pascuas y Afio
Nuevo “XLT" se admitird en las oficinas de la Compaiiia
DIRECT SPANISH TELEGRAPH para todo el mundo por
via cables Bilbao y Barcelona-Marsella.

EUROPA: Mitad de tasa. Minimo de percepcién 1'‘60 Francos oro.

AMERICA NORTE, CENTRO y SUR: Tercio de la tasa. Mfnimo de Reexpedidoa___
percepcion 10 palabras. |
Taquilla central - Palaclo Correo$ y Telégrafos (Gran Hall a la derecha) U hs.____ms.
El Telegrafista,

y en la Sucursal: Plaza Universidad, 12, bajos.
HE

BRB210 MEXICOCITYMEX 9 16 1222 =

= FERNANDO TORREBLANCA CONSULMEX BARNA -

= ACABO PAGAR GONZALEZ SALUDOS = CARDENAS ¥ %

£¥ISOS IMPORTANTES. —Encabece su respuesta con la Iindicacion VIA BILBAO libre de pago, asegurando asi un servicio
RAPIDDO, SEGURO y SECRETO.

[Recomendamos a los expedidores que depositen sus cabiegramas en nuestras propias oficinas para mayor rapidez.



Dif

MONTZRO - Mexico

' AGUSTIN FAVOR LEPOSITAR CINCO MIL CARDENAS
I CUsNIA BANCO MEXICO AVISANDOME 3ALUBOS

RBLA.D% CATALUNA, 129 - 19 - XII - 1932,



L11062 PARIS 50408 23 24 1015 |
LOAGUSTIN OCHENTA ENTREVISTAS VARGAS APLAZ ADAS PRINC'IOIO ANO  INFORNARA S

ENTERADO ORDENES GRATIFICACIONES T0DOS ABRADECIDOS AETORNAN m;*”jfﬁj“f_ .
LICITACE ONES CASINOSAMENTE MONTERD - HESTEANUNION N '




Roma, Abril 25 de 1933.

Sr. Don Agustin Gonzaleaz.,
Calie arduitectus 7<,
Me x i e 9, = D.F.

i cuerido Agustin:

Por diversos conductos henos estudo remitiendo
a esa baules, petacas de mimbre, velices, etc. siempre con
el encargo especiul de gue gse 1e e¢ntreguen a 'Jd. para que
gueden depositados en i casa, en lugar seguro ¥ bajo la con
tinua vigilanciu de ifenu para su :ejor conservacion., JHasta
la fecha solo he tenido noticius de que han llegudo o su
poder alpunas de nuestras remiciones, por lo que desearia e
hicier. favor de escribir.ue diciendoae pormenorizadancnte
qué bultss ha recibido Ud. y quién le na eatregado cuda uno.
Claro yue no :@e airu Jd., 1o que contienen, purque deben per-
ilanecer Cerradvs. ustos datos e son awy neg¢esarios, porque,
couly l€ d.rp0 antes, nwl s8ido bastantes las remisiones hecaus
Yy en esta forma poareqos saber s8i jtodos lan sido entregados.
Dipale & Amezcua yue tadbién él e aapa favor de acusuzae re-
¢ibo de cuda cosa que le he enviado por "valija diplomatica™
0 por flete, com0 una grunde remision de libros que hice de
Barcelona, al cuidado de la Sria. de Reluciones y de Amnezcuy,
que hasta la fecha ignoro si llego ya a i cusa.

Dispensenae estas 1olestias wue les infiero.
Jdo he recibido desde enero ultino su cable amensual con
la palabra *"OCHEATA™; espero @me comaniyue pronto €stus buenus
noticias,

i salud ya va .auy bien; vaiaos a ver si sipo asi.

il recuerdos carinosos para Ud., Nena, sus chamacos
¥y todos @ais hermaznos y deanus Taalliares,



Agmsin Gommalez s

México, D.F.,
30 de Mayo de 1933.

Sefior Fermando Torreblanca.
C/o. Legacién de México en
Par{s.- Francia,

Muy querido y estimado Fernando:

Recibf con toda oportunidad su dltima carta -
fechada en Roma el 25 de abril préximo pasado, en la
que me hace algunos encargos, los cuales he atendido
con el gusto de siempre.-

Los badles y bultos que hemos recibido, son -
en mi concepto pocos, para los que usted me dice en -
su carta, pues Edmundo nos ha entregado tres petacas
de mimbre que personalmente fué a recibir a Veracruz;
son petacas de regular tamafio.- E1l Sefior Rubén Romero
ha entregado una petaca grande, un veliz chico, un pa
quete que contiene seis raquetas y un paquete que pa-
rece contener navajas para rasurar.- Por conducto de
Relaciones el Sefior Amezcua ha recibido dos cajas con
manteleria.-

Sobre la grande remisién de libros que usted
hizo de Barcelona, hasta el dfa 15 del presente mes -
de mayo llegaron a esta Cludad, debido a innumerables
dificultades que hubo que zanjar, tanto en la Aduana
Mar{tima de Veracruz, como en el Departamento de Adua
nas aquf en México, no obstante haber dado las Srde-=
nes oportunas el Sefior Ingeniero Hay.- Tan pronto co-
mo lleguen a la casa de usted las cajas que contienen
esos libros, las abriré para ver en que estado llega-
ron y remitirle una lista detallada de los mismos.-

Yo he estado recibiendo con regularidad los =
paquetes que usted me remite por correo advirtiéndole
que en el correo los abren, pues me informan que de--
ben cerciorarse del contenido de cada uno de ellos.-—-
Esos los conservo en mi casa.-

Ya le hice la recomendacién al Sefior Amezcua,
de que le acuse a usted recibo de todos los bultos ==
que le hayan sido entregados a €1 en lo personal.-

No le contesto el parrafo en que me pide noti
cias de la palabra "ochenta", porque tengo el mensaje

en el que usted se d4 por enterado de que con fecha -

t 4
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Agumsbim Gommalen F.

- Nﬁmo 2 =

27 del mes préximo pasado, hice el depésito correspon-
diente a Enero, Febrero y Marzo, y que habia demorado
en comunicarle porgque hubo necesidad de hacer un depé-
sito en el Gobierno de Veracruz para ver si el Ing., =-
Dozal obtenfa un contrato de bastante importancia.- En
tiendo que el Sefior Vargas le escribié a usted sobre -
este respecto.-

En su casa se encuentra todo bien, por fortuna
no hemos tenido nada que lamentar; le suplico se sirva
decirle esto a Tencha para que no tenga ese pendiente,
Atendiendo su recomendacién telefénica, hemos puesto -
varias veces bastantes bolitas de naftalina en los ta-
petes de todas las piezas y en el pasillo de la escale
ra, y se han sacado también varias veces, los tapetes
al jardin para que se asoleen.- Nena ha puesto espe~—-
cial cuidado con la ropa que se guedd guardada en los
closets y creo que entregaremos buenas cuentas a su ==
llegada.-

De sus hermanos le informaré de uno por uno, -
aunque no detalladamente: Manuel de salud se encuentra
muy bien, pecuniariamente amolado y en visperas de re-
cibir otro "regalito".- Edmundo como siempre, ﬁnicameg
te que estuvo unos dias algo delicado, pero ya se en—-
cuentra bien; la dnica novedad es que sigue saliendo -
para Europa de un momento a otro.- Joaquin también se
encuentra bien y trabajando en el Frontén.- Rodolfo —-
ahora tiene un contrato en Chapingo para dar de comer
a los alumnos de esa Escuela, creo que le deja algoy=-
su salud y la de su familia es buena.- Enrique sin no-
vedad, 1o mismo que Rafael y Lolita.- Nena ha tenido -
una temporada de encontrarse un poco mejor de sus acha
ques, vamos a ver si su alivio ya es un poco més fir—-
me,=-

Le suplico no tome a falta de voluntad el que
no le haya escrito con anterioridad, pero usted mejor
que nadie sabe que sus asuntos para mi son primero que
todas las demds cosas y que siempre los atiendo con —-—
verdadero gusto.- Ademds puedo asegurarle que hemos —-
estado sumamente atareados en la Oficina, al extremo -
de que casi todas las noches nos estamos hasta muy tar
de en el despacho.- Nuestro atareo se ha acentuado més
en los dltimos meses con motivo del Balance de fin de
aﬁo.‘

A Nena le comuniqué que habiamos hablado con -
usted por teléfono, cosa que le did mucho gusto el sa-
ber que usted ya se encuentra muy mejorado y mds gusto
le dié cuando supo que el mes que entra ya estaréd usted
con nosotros, lo que deseamos todos, pues para 1los que

* #



Agumetin Gonzaler 1.

= Nﬁmo 30-

les queremos nos estéd pareciendo su ausencia intermi-
nable.-

Hégamos favor de saludar muy carifiosamente en
nuestro nombre a Tencha y las nifias y para usted un =
fuerte abrazo de Nena, los sobrinos y de su hermano -
que lo quiere cordialmente.-

({2";/; -ﬁ-ﬁ-aiﬂ--‘z:"f:-d__ L

&

P, De= Ya se recibieron las cajas que contienen los =
libros que remitié usted de Barcelona. No las abri -
porque llegaron en muy buenas condiciones.-=

VAIE,
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Berlin, 9 de Junio de 193%.

3r. don ﬁgustln Gonz Alez,
Calle Arquitectoe 72,
BB X I C Dg= Do Fo = Mex1ic 0s =

Bstimado y fino amigo:-=

Con oportunidad ;1@50 4 mi poder el bondadoso
mensad e ,que se sirvio usted Girigirse con wotivo de

mi onomastico.

timados sayos, esta significetivae atencion que han
tenido commigo;  aprovecho la oparlunidad para ine-
’orﬂdrleq que mi selud ha venico en constante 4-00-
ila en los QLLinos ¥eIEE, espeéranio regresar a HMexi-
cO diuy proximaaente.

fuy sinceramente oagradezso o usted y a los es-

. Bnvio a todos ustedes, un gfectuoso seludo, ¥y
me rapito como sienprea sm afectislmo amigo ¥y segure
cervidor,

/T
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HONTERO MEXICC.

AGUSTIN SUYO EXNTERADO STOP SI DOCTOR DEVOLVIO COCHE

~ VOLUNTARIAMENTE ESTA BIEN PEROC S1 DEVCIUCION FUE POR
o ENSTANCIAS USTED SUPIICOLE FPOFERLO

--DOCTOR..DESDE-LUEGO.-SIK. - ADMIJKTIR.- NUEVA. DEVOLUCION. X
USTED OBRO _EQUIVOCADAMENTE POR MALA

................................... TRASMISION. MI. MENSAJE. STOP. AVISEME. RESULTADO. QUEXDERE
_SER SATISFACTORIO DOCTOR SALUDOS.

Name of Sender......J.,..Torreblancs . Mon Repos. HOTEL D’IENA

24, Avenue d’'léna

Code Address: OTELIENA-PARIS

Room Nr




Confirmation
of a cablegram sent on ...

,Via Western Union*

MONTERO -  MEXICO.

AGUSTIK QUEDAN SIN EFECTO MIS CARTAS RELATI®AS
AUTOMOVIL DOCTOR NAJERA STOP DIGAME SI CADILLAC
TERMINADA REPARACION STOP SUYO HOY AYER TRASMITI
MIS NOTICIAS® SALUDOS.

F. Torreblanca. Mont Pelerin. Vevey. Suisse.
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